
M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS - REDUCED POWER
KIT BUFFER XP 5-COIL BOLT EXTRACTOR SPRING

Reduced Power Buffer Spring. Sprinco collaborated with two prominent
commercial ammunition manufacturers and two prominent gunsmiths to
arrive at the design for the Yellow spring. It’s approximately 20% lighter than
the White spring, and was the consensus choice out of 4 different evaluation
samples provided to all parties. They all added in their final evaluations that if
a particular gun needed a lighter spring, that the gas port should be enlarged
for overall reliability. The Yellow spring is also appropriate for with low power
SRTA training or SIMS Rounds for training operations.

Attributes

Name: REDUCED POWER KIT BUFFER XP 5-COIL BOLT EXTRACTOR SPRING
Manufacturer: SPRINCO USA
Product no.: 943000042
Mfr. No.: 25119
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 337mm
UPC: 657780251193

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das M4 CARBINE CS
REDUCED POWER SPRING KITS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS von SPRINCO USA!
Dieses Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, die Leistung Ihrer Waffe zu optimieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle Produkte, die du verwendest, den Sicherheitsstandards entsprechen.
Informiere dich über mögliche Risiken, die mit der Verwendung von Waffenteilen verbunden sind.
Halte dich über Rückrufaktionen auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass deine Produkte sicher sind.
Nutze nur autorisierte Verkaufsstellen für den Erwerb deiner Produkte.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Verwende die gelbe Feder nur in den empfohlenen Waffenmodellen.
Achte darauf, dass die Feder korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Feder und anderer Teile, um sicherzustellen, dass sie in gutem
Zustand sind.
Verwende die Feder nicht mit Munition, die über die empfohlenen Spezifikationen hinausgeht.
Halte die Feder und andere Teile von Kindern und unbefugten Personen fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.1.
Entferne die alte Feder vorsichtig, um Schäden an anderen Komponenten zu vermeiden.2.
Setze die gelbe Feder an der vorgesehenen Stelle ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.3.
Überprüfe die Installation, bevor du die Waffe wieder zusammenbaust.4.

Nutzung:

Verwende die Feder in der vorgesehenen Waffe und achte auf die richtige Handhabung.1.
Teste die Waffe mit der neuen Feder, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß funktioniert.2.
Achte darauf, dass die Waffe während des Trainings mit niedriger Leistung wie SRTATraining oder3.
SIMSRunden verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Feder und andere Waffenteile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder an den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit und Funktionalität deines



M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS zu gewährleisten.

Bleibe sicher und informiere dich regelmäßig über Sicherheitsupdates und Rückrufaktionen.



M4 Carbine CS Reduced Power Spring Kits Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the M4 Carbine CS Reduced Power Spring Kits. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the operation and handling of firearms before using this product.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.
Store all firearm components, including spring kits, in a secure location out of reach of children and
unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended ammunition types with this spring kit to ensure optimal performance and
safety.
If you notice any unusual behavior or performance issues with your firearm after installation, discontinue
use immediately and consult a qualified gunsmith.
Always wear appropriate eye and ear protection when operating firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components, including springs.
Be aware that using a lighter spring may require adjustments to the gas port for reliable operation.
Consult with a gunsmith if unsure.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a punch tool and a hammer.

Installation:2.

Remove the existing buffer spring from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the Reduced Power Buffer Spring by following these steps:

Align the spring with the buffer tube.
Use the punch tool to guide the spring into place, ensuring it is seated properly.

Reassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.

Testing:3.

After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
Fire a few rounds in a safe environment to verify performance.

Maintenance:4.

Regularly check the spring for signs of wear or damage.



Clean the spring and surrounding components as part of your routine firearm maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of springs in regular household waste. Instead, take them to a designated recycling or
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the M4 Carbine CS Reduced Power Spring Kits, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have your product details handy for a
quicker response.

By following these guidelines, you can help ensure the safe and effective use of your M4 Carbine CS Reduced
Power Spring Kits. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el M4
CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS
SPRINCO USA
Introducción
Gracias por elegir el M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS de SPRINCO USA. Este producto ha sido
diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma, proporcionando un resorte de amortiguador de potencia
reducida. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.
Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro del producto, precauciones específicas y
procedimientos de instalación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma. Consulta el manual del fabricante para
verificar la compatibilidad.
Siempre maneja el arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
Usa gafas de seguridad y protección auditiva durante la instalación y el uso del resorte.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del resorte puede causar fallos en el funcionamiento del arma.
Un resorte demasiado ligero puede afectar la fiabilidad del ciclo de disparo.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Si tu arma presenta problemas de extracción o alimentación, considera ajustar el puerto de gas.
No utilices el resorte en condiciones de alta presión o con munición que exceda las
especificaciones recomendadas.

Advertencias Específicas:
Este producto no es adecuado para menores de edad. Mantén el resorte y otros componentes del
arma fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Resorte:2.

Retira el resorte viejo del amortiguador siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el nuevo resorte amarillo en el amortiguador, asegurándote de que esté correctamente
alineado.
Vuelve a montar el amortiguador en el arma según las especificaciones del fabricante.

Verificación:3.

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el arma en



condiciones de tiro.
Asegúrate de que el resorte funcione correctamente y que no haya problemas de extracción o
alimentación.

Uso del Resorte:4.

Utiliza el resorte amarillo para entrenamiento con baja potencia SRTA o rondas SIMS.
Si experimentas fallos, considera ajustar el puerto de gas para mejorar la fiabilidad.

Instrucciones de Eliminación
El resorte y otros componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de armas.
No deseches el resorte en la basura doméstica. Consulta a un profesional sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información sobre el uso seguro del M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
¡Disfruta de tu experiencia de tiro y mantente seguro!



Guide de Sécurité du Produit pour le Ressort de
Buffer à Puissance Réduite M4 CARBINE CS
Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort de buffer à puissance réduite M4 CARBINE CS de SPRINCO USA. Ce produit a été
conçu pour améliorer la performance de votre arme tout en assurant une utilisation sécurisée. Ce guide fournit
des instructions essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée du produit, en conformité avec la
réglementation européenne sur la sécurité des produits.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du ressort et remplacele s'il montre des signes d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas le ressort ni ne l'utilise dans des conditions non recommandées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le ressort uniquement avec des munitions compatibles et dans un environnement sécurisé.
Assuretoi que le port de gaz de ton arme est correctement agrandi si tu utilises un ressort plus léger.
Ne force pas le ressort dans des conditions extrêmes qui pourraient entraîner une défaillance.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
Suis toutes les instructions du fabricant concernant l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Retrait de l'ancien ressort:2.

Ouvre le récepteur de l'arme selon les instructions du fabricant.
Retire le ressort existant en suivant les étapes de démontage spécifiées.

Installation du nouveau ressort:3.

Insère le ressort de buffer à puissance réduite dans le récepteur.
Assuretoi que le ressort est correctement positionné et sécurisé.

Vérification:4.

Vérifie que tout est en place avant de refermer le récepteur.
Effectue un test de fonctionnement sans munitions pour t'assurer que le ressort fonctionne
correctement.

Utilisation

Utilise le ressort avec des munitions appropriées pour une performance optimale.



Pour un entraînement à faible puissance, le ressort est compatible avec des munitions SIMS.
Fais attention à l'environnement d'entraînement et assuretoi que toutes les mesures de sécurité sont
respectées.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le ressort dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le ressort est endommagé ou obsolète, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes de ton pays. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour concernant les
rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton ressort de buffer à
puissance réduite M4 CARBINE CS. Merci de ta vigilance et de ta responsabilité dans l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il M4
CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS
SPRINCO USA
Introduzione
Grazie per aver scelto il M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS SPRINCO USA. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni di sicurezza.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza adeguate durante l'installazione e
l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione della molla.
Evita di modificare o alterare il prodotto in qualsiasi modo.
Non utilizzare munizioni non conformi o inadeguate per l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Molla

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e che tutte le munizioni siano rimosse.1.
Smontaggio: Rimuovi il gruppo di recupero dell'arma secondo le istruzioni del produttore.2.
Sostituzione della Molla:3.

Rimuovi la molla esistente.
Installa la molla gialla Sprinco, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

Rimontaggio: Rimonta il gruppo di recupero seguendo le istruzioni del produttore.4.

Uso del Prodotto

Utilizza la molla gialla in situazioni di addestramento con munizioni a bassa potenza SRTA o SIMS.
Monitora le prestazioni dell'arma durante l'uso e verifica la necessità di eventuali regolazioni.

Istruzioni per il Dispositivo
Al termine dell'uso, pulisci e conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
materiali di armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza, sulle istruzioni di utilizzo o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il



tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del M4 CARBINE CS REDUCED POWER
SPRING KITS SPRINCO USA, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di
seguire attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for M4 CARBINE CS REDUCED
POWER SPRING KITS
Introduksjon
Takk for at du valgte M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS fra Sprinco USA. Denne guiden gir viktig
informasjon om sikker bruk av produktet, installasjonsinstruksjoner, spesifikke sikkerhetstiltak, og hvordan du
kan kvitte deg med produktet på en sikker måte. Vennligst les denne guiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.
Bruk passende beskyttelsesutstyr når du håndterer eller installerer produktet.
Vær oppmerksom på potensielle farer knyttet til bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Identifikasjon av potensielle farer:

Feil installasjon kan føre til uønskede skudd eller skade på våpenet.
Bruk av feil fjær kan påvirke våpenets ytelse og sikkerhet.

Unngåelse av farer:
Les og forstå bruksanvisningen nøye før installasjon.
Ikke bruk produktet hvis du er usikker på installasjonsprosessen.
Sørg for at gassporten er korrekt forstørret hvis en lettere fjær brukes.

Alders eller publikumsspesifikke advarsler:
Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 år uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du begynner installasjonen.
Fjern magasin og kontroller at kammeret er tomt.

Fjern den gamle fjæren:2.
Åpne våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Fjern den eksisterende fjæren fra bufferrøret.

Installer den nye fjæren:3.
Sett den nye Sprinco fjæren inn i bufferroret.
Sørg for at den er plassert korrekt for optimal ytelse.

Sjekk installasjonen:4.
Kontroller at fjæren sitter godt og at det ikke er noen løse deler.
Sett sammen våpenet igjen i henhold til produsentens instruksjoner.

Test våpenet:5.
Før du bruker våpenet, gjør en test for å sikre at alt fungerer som det skal.
Vær oppmerksom på endringer i ytelse og håndtering.

Avfallsinstruksjoner
Kasser gamle fjærer og deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.

Vi takker for at du valgte M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS. Din sikkerhet og tilfredshet er vår
prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Sprężyn
M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Sprężyn M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS od SPRINCO USA. Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o zwiększonej wydajności i niezawodności. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
instalacji lub wymiany sprężyn.
Upewnij się, że karabin jest w pełni rozładowany przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac.
Nie stosuj sprężyn, które wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Zwróć szczególną uwagę na instrukcje dotyczące otworów gazowych, aby zapewnić prawidłową
funkcjonalność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy karabin jest rozładowany.

Instalacja:2.

Zdejmij starą sprężynę zgodnie z instrukcją producenta.
Zamontuj nową sprężynę, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dokręcone.

Użytkowanie:3.

Używaj karabinu zgodnie z instrukcją obsługi producenta.
Monitoruj działanie sprężyny podczas użytkowania i zwracaj uwagę na wszelkie nieprawidłowości.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów lub incydentów, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu Sprężyn M4
CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS.



M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa M4 Carbine CS Reduced Power Spring Kits tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Varmistamme, että noudatat
EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) vaatimuksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen ostaa.
Lue kaikki käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain suositeltuja osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Varmista, että asennus on tehty oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Ole varovainen, kun käsittelet jousia, sillä ne voivat aiheuttaa loukkaantumisia.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen turvallisista käyttömenetelmistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue käyttöohjeet huolellisesti läpi.

Asennus:2.

Poista vanha jousi varovasti aseesta.
Asenna uusi jousi seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että jousi on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:3.

Testaa ase varovasti varmistaaksesi, että se toimii oikein uuden jousen kanssa.
Käytä aseen kanssa vain suositeltuja patruunoita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen turvallisesta
hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä M4 Carbine CS Reduced Power Spring Kits tuotetta.
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för M4 CARBINE CS
REDUCED POWER SPRING KITS
Introduktion
Tack för att du valt M4 CARBINE CS REDUCED POWER SPRING KITS från SPRINCO USA. Denna produkt är
designad för att förbättra prestanda och tillförlitlighet hos ditt vapen. För att säkerställa säker användning,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och annan lämplig skyddsutrustning vid installation och användning.
Undvik att använda produkten med vapen som har modifierats på ett sätt som kan påverka säkerheten.
Kontrollera att gasporten är korrekt dimensionerad för att säkerställa tillförlitlighet när den gula fjädern
används.
Använd endast godkända ammunitionstyper, inklusive låg effekt SRTAträning eller SIMSkulor för
träningsoperationer.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användningen av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan installation.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation av fjädern:2.

Ta bort den gamla fjädern från vapnet.
Installera den gula fjädern på samma sätt som den gamla fjädern var installerad.
Kontrollera att fjädern sitter korrekt och att alla komponenter är på plats.

Testning:3.

Efter installation, genomför en säkerhetstest av vapnet för att säkerställa att allt fungerar som det
ska.
Kontrollera att gasporten är tillräckligt stor för den nya fjädern.

Användning:4.

Använd vapnet enligt tillverkarens anvisningar och säkerhetsföreskrifter.
Undvik att använda vapnet i ogynnsamma förhållanden som extrema temperaturer eller fuktighet.



Avfallshantering
Kasta inte bort produkten med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av vapenrelaterade produkter.
Kontakta en lokal återvinningscentral för information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt när du kontaktar support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av M4 CARBINE CS
REDUCED POWER SPRING KITS.
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